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KRYTYKA SPOLECZNA A IDEAL MORALNY

W TWORCZOSCI

d poczatku demokratyzacji no-
woczesnego Swiata w XVIII w.
trzy czynniki: prasa, teatr i po-

wiesé, oddziatywujg szczegdlnie silnie
na masy, zaréwno jako srodki zaspo-
kojenia ich potrzeb duchowych, jak tez
jako narzedzia dyskusji nad biezgce-
mi zagadnieniami i tworzenia opinji
0 nich. Dziennikarstwo nietylko staje
sie zwykta drogg miodego cztowieka
do literatury, ale nawet gdy pdzniej
okolicznosci mu pozwola wydostac
sie z warsztatu redakcyjnego na are-
ne swobodnej twoérczosci, element pu-
blicystyczny wchodzi z dawniejszych
przyzwyczajen i z catej atmosfery e-
poki jako skfadnik ideowy do jego
sztuk czy powiesci.

Trzej najgtosniejsi dzisiaj w Swie-
cie pisarze angielscy — Chesterton,
Wells i Shaw — wszyscy sg wybitne-
mi przyktadami tego rozprzestrzenie-
nia sie wptywu dziennikarstwa na li-
terature piekng. Chesterton, czy jako
socjolog, czy jako filozof lub kazno-
dzieja, zawsze ma w sobie co$ z po-
stawy dziennikarza, uogdlniajgcego
wypadki aktualne i snujgcego z nich
refleksje. Wells, jak niegdy$ nasz
Prus, z catych rozdziatow swych po-
wiesci robi rozprawy o problemach
spotecznych lub traktaty filozoficzne
czy popularno-naukowe, a tematy ca-
tych dziet bez wahania bierze z kro-
niki wspotczesnej swego kraju — pi-
sze np. powies¢ o strajku r. 1926 —
lnawet (jak przed nim Disraeli) por-
trety zyjacych mezéw stanu swej epo-
ki miedzy urojone postacie wplata.
Wreszcie Shaw, rozpoczgwszy swg
karjere jako krytyk dramatyczny,
przez trzydziesci z gbra lat twoérczo-
$ci komedjopisarskiej nigdy nie traci
z oczu zagadnien, poruszajacych opi-
nje publiczng jego pokolenia. Sztuki
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jego, dla ktérych trudno znalezé okre-
Slenie posrod przyjetych kategoryj li-
terackich, sg przedewszystkiem dys-
kusjami, a stanowisko autora same-
go w tych dyskusjach zazwyczaj pre-
cyzuje ostatecznie w ksigzkowem wy-
daniu diuga przedmowa. Ale przy
tem zaréwno sztuka sama — cho¢ pet-
na przewlektych rozméw—jak przed-
mowa — choé nieraz naszpikowana
faktami encyklopedycznemi — sa za-
wsze wyiskrzone niezréwnanym do-
wcipem i przez to z tatwoscig triumfu-
ja nad dzietami innych, posiadajgce-
mi w daleko wyzszej mierze tradycyj-
ne zewnetrzne warunki powodzenia.
Tak jak Shakespeare zawsze sie sto-
sowat do panujgcej chwilowo mody
literackiej — jeno, ze gdy byta moda
na feerje, napisat ,Sen Nocy Letniej“,
gdy byla moda na dramaty historycz-
ne, napisat ,Henryka IV* z Falstaf-
fem, gdy lubowano sie w dramatach
zemsty, stworzyt ,Hamleta”, a gdy
znowu sie domagano romantycznych
bajek na scenie, zakonczyt ,,Burzg“—
tak samo Shaw, przedstawiajac na
scenie tematy, o ktérych rdéwnocze-
$nie petno jest artykutéw w gazetach,
zachwyca czarem swego dialogu ttu-
mne audytorja na catym Swiecie, na-
wet gdy dany przedmiot odnosi sie
do stosunkdéw specyficznie brytyj-
skich, lub gdy aktualno$¢ jego juz
dawno przebrzmiata, lub wreszcie gdy
formutki socjalistyczne, w jakich sie
z nim zatlatwia Shaw, nie moga sie
osta¢ przed sadem rozwagi czy do-
Swiadczenia.

Sam Shakespeare — by dalej cig-
gna¢ pordéwnanie, o ktore Shaw sie
bez skruputéw przymawia — sam
Shakespeare niezawsze jest czaro-
dziejem, niezawsze przetapia efeme-
ryczng rude literackg na czyste ztoto
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wiecznej i wielkiej poezji; i w jego
dorobku sg rzeczy, niewysoko sie
wznoszace ponad przecietny poziom
dorywczej i w dostownem znaczeniu
wyrazu ,dziennikarskiej* produkcji
licznych pisarzy dramatycznych ow-
czesnego Londynu. Tak samo i Shaw
niezawsze potrafi byé czems$ wiecej
niz dziennikarzem, publikujacym swe
artykuty z desek teatru, i z pewnoscig
bynajmniej nie wszystkie btyskotliwe
igraszki jego dialektycznego talentu
wejdg na state do skarbca literatury.
Ale tak samo, jak Shakespeare w mo-
mentach szczytowych tworzy z zywio-
towa prostota genjuszu, ktdrej zadna
juz analiza nie ujmie ani nie obnizy,
tak i Shaw w rzadkiej chwili opeta-
nia przez entuzjazm dla wielkiego te-
matu potrafi wzlecie¢ ponad kraing
sofizmatéw i paradokséw w to roz-
rzedzone powietrze wyzyn, w ktérem
bytuja wiekuiste idee. Takim momen-
tem genjalnej prostoty w jego twdr-
czosci jest przedewszystkiem ,Swieta
Joanna". W tem jego magnum opus
— i bodaj czy nie w niem jednem ze
wszystkich jego dziet — tetni od kon-
ca do konca akcent silnego i szczere-
go uczucia. Poza niem twdrczosé Sha-
w‘a tak nawskros przeniknieta jest
intelektuaiizmem, ze juz nietylko ro-
mantycznej barwnosci brak nam
W niej zupetnie, ale nawet realistycz-
nego temperamentu niedostaje. Gdy-
by mozna zapomnieé o wspoétczesnych
warunkach zycia, jakie przedstawia,
wydawacby sie nam nieraz mogto, ze
stuchamy komedyj salonowych pier-
wszej doby po-molierowskiej z ich
dialektyka, podobng w swej abstrak-
cyjnej doskonatosci do anatomiczne-
go preparatu; zdaje sie przemawiac
wskrzeszony po dwoch stuleciach
William Congreve. | wydaje nam sie,
ze niczego procz intelektu w tej na-
turze artystycznej niema, ze Shaw
caly z mozgu sie sklada. Nieludzkie
prawie wrazenie sprawia w szczeg6l-
nosci jego stosunek do najstarszego
z tematéw literackich i scenicznych,

do mitosci: przewaga intelektu nad
wyobraznig w jego umystéwosci spra-
wia, ze niczego pr6cz dziatania in-
stynktu dopatrze¢ sie w mitosci nie
moze, a do zajmowania sie instynktem
i sprawami jego intelektualista czuje
odraze, wiec tez z mitoscig jako na-
czelnym tematem utworu nie spoty-
kamy sie u niego zupetnie.

Mimo tak organicznych niedostat-
koéw, wynikajgcych z samego usposo-
bienia autora, obfity dorobek drama-
tyczny sedziwego Bernarda Shaw nie
jest ani oschtym, ani monotonnym.
Nietylko nas czaruje wiecznie zywym
dowcipem, ale ol$niewa nas bogac-
twem mysli, od ktérych zawsze sie roi
w tej nieraz tak doktrynerskiej gto-
wie. Ze zdumieniem przebiegajgc ka-
talog tej twdérczosci, mamy przed so-
bg cate muzeum spraw, ktoére poru-
szaly spoteczenstwa w ostatnich dzie-
siecioleciach. Bo przypomnijmy sobie
tylko, na co wszystko po kolei Shaw
rzucit nieubtagane swiatto swego kry-
tycznego rozumowania! Problem mie-
szkaniowy w ,,Wiclowers' Houses",
emancypancja obyczajowa przez lite-
rature w ,The Philanderer”, prosty-
tucja w ,,Mrs. Warren‘s Profession“,
zagadnienie wychowania, powagi ro-
dzicielskiej i swobody dzieci w “You
Never Can Tell* i znowu w ,Fanny's
First Plciy*, malzenstwo i stanowi-
sko spoteczne kobiety w ,Getting Mar-
ried", wr ,Captain Brassbound‘s Con-
version®“ i nadewszystko w ,Man and
Superman”, jezykoznawstwo w ,Py-
gmalion®, medycyna w ,The Doctor's
Dilemma*“, religja w ,Androcles and
the Lion*, imperjalizm w ,John Bull's
Other Island”, filantropja socjalna
w ,Major Barbara"; wreszcie wojna
Swiatowa w burleskach ,,0‘Flalierty,
V. C.* i ,Augustus does his bit".

Zaiste, kalejdoskop zagadnien
wspétczesnych! | trzeba doda¢, ze za-
gadnienia te nie sg wziete tylko jako
preteksty do popiséw bystrej dialek-
tyki i dowcipnej gry stdw. Shaw nad
kazdem z tych zagadnien dtugo i sa-



modzielnie rozmyslat, zagtebiat sie
w ich literature (jak o tem $wiadcza
szczeg6lnie przedmowy) i co wiecej
jeszcze, naprawde przejmowat sie nie-
mi do gtebi duszy. Ten do szpiku ko-
Sci intelektualista nalezy do tego pie-
knego typu intelektéw, ktére nie my-
$lg na zimno, lecz zawsze z ferworem;
urodzony w Irlandji, cho¢ z angiel-
skich przodkéw, ma w sobie co$ z go-
raczkowosci rasowej mysli celtyckie;j.
Stusznie kto$ z zartobliwg aluzjg do
jego wspaniatej brody, dzi$ biatej,
niegdys rudej, powiedziatl, ze ,ta bro-
da byta dawniej czerwona od oburze-
nia, a dzi$ jest blada od gniewu“.
Ale w tem powiedzieniu zarazem
zawiera sie krytyka, ktorg najczesciej
przeciw twdrczosci Bernarda Shaw
podnoszono, ze mianowicie caty impet
tego niepospolitego intelektu jest czy-
sto negatywny, burzycielski, ze Shaw
jest zbyt madrym, by sie zachwycaé
pozytywnie nawet samg doktryng so-
cjalistyczng, ktéra niejako urzedo-
wnie wyznaje, jak Wells. Istotnie wie-
je od wielu rzeczy tej tworczosci ja-
kims$ przenikliwym, absolutnym bra-
kiem wszelkich ztudzen. O ile chodzi
0 socjalizm, to wszakze w komedji
.Major Barbara“ wyszydzonym bez-
litoSnie mistycznym filantropom z Ar-
mji Zbawienia przeciwstawiony jest
z widocznem uznaniem, jako realny
dobrodziej swych robotnikéw, typowy
brutal-dorobkiewicz, arcy-kapitalista
Undershaft, fabrykant armat! A w

jednem z najwybitniejszych dziet
starszego wieku Shaw‘a ,Back to
Methuselah® wymarzone przyszie

spoteczeristwo 0 znacznie przedituzo-
nem trwaniu zywota peine jest ma-
drosci i spokoju wewnetrznego, ale
1 petne jakiego$ bezgranicznego i bez-
nadziejnego smutku.

Czyz wiec istotnie najdowcipniej-
szy z pisarzy teatralnych dzisiejszych
nie ma w swem postannictwie nic po-
ciechy i nadziei dla ludzkosci? Czy
tylko oficjalnemi argumentami dok-
trynerskiego socjalizmu krzepi¢ jg po-
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trafi, przedstawiajgc jakie$S etaty-
styczne Eldorado, jak to czyni w wy-
danym niedawno katechizmie socja-
listycznym ,An Intelligent Womanh
Guide to Socialism and Capitalism“ ?

Nie. Sg w samej twérczosci drama-
tycznej Bernarda Shaw konstrukty-
wne elementy ideowe o wartosci
trwalszej i og6lniejszej od partyjnych
teoryj reformy Swiata. Stusznie mo-
wig o0 Nietzschem historycy filozofji
jak Hoeffding, ze szczytem jego ma-
rzenn nie byto panowanie brutalnego
s-nad-cztowieka“ nad niewolniczym
ttumem, lecz systematyczne hodowa-
nie catego rodu prawdziwych ,nad-
ludzi", catej przysztej ludzkosci tyl-
ko z nich ztozonej. Otéz i Shaw jest
na tyle idealista, ze wciaz na nowo
w swych dzietach snuje rojenia o nad-
cztowieku nie jako wyjatkowej jed-
nostce, lecz jako o typie, ktory po-
winnismy wytwarzaé. | jest z dru-
giej strony na tyle realista, ze wierzy
w mozno$¢ wytwarzania typu o ta-
kich walorach z samego przecietnego
materjatu szarej masy ludzkiej. Je-
zeli w burlesce ,The Man of Destiny*
ukazat nam drwigco Napoleona od
strony jego ludzkich stabostek, to
w ,Caesar and Cleopatra“ whbrew
draznigcemu ujeciu postaci Cezara
w dramacie Shakespeare‘a przedsta-
wit nam go promieniujgcego wokoto
siebie prawdziwag wielkoscig ducha,
oddziatywujgcego wychowawczo na
potdziecinng jeszcze krolowg Egiptu,
budzacego w niej swoim przykiadem
majestat urodzonej wiadczyni. Ale to
jeszcze nie wszystko. To, co nazwalt-
bym ,demokratycznym mistycyzmem
moralnym”, przejawia sie poteznie
w jednej z mniej znanych sztuk Sha-
w'a ,,The DeviVs Disciple“. Tu na
tle walki o niepodlegto$¢ Ameryki sta-
jemy z podziwem wobec prawdziwe-
go cudu moralnego: wzgardzony przez
swych wspoétobywateli miody lekko-
duch gestem zupetnie naturalnym, bez
heroicznej pozy, w krytycznej chwili
staje na miejscu innego cztowieka, by
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iS¢ za niego na stracenie. Shaw wpra-
wdzie sprawia publicznosci przyjem-
nos¢ szczesliwego zakonczenia i oplata
caty przedmiot powojem satyry i do-
wcipu; ale gérujgcem pozostaje silne
wrazenie niespodzianej zjawy boha-
terstwa na podiozu pozornej szarzy-
zny i pospolitosci. Tem samem wra-
zeniem, tylko jeszcze daleko silniej,
elektryzuje nas wielki czarodziej tea-
tralny w matej ale wysoce znamiennej
sztuce ,,The Shewing - Up of Blanco
Posnet*, w ktorej koniokrad przez
czyn litosci i poswiecenia naraza sie
na Smier¢. | rzecz dziwna : znowu ser-
ce satyryka tak mieknie na widok he-
roizmu, ktory sam z posrdd podiosci
wyczarowat, ze przez jeszcze sztucz-
niejszy manewr niz w tamtej sztuce
ratuje swemu bohaterowi zycie, a na
dobitek kaze mu juz wprost przema-
wia¢ zgota teologicznym jezykiem
ufnosci w Boskie rzady nad Swiatem.
,Onby nigdy nie byt nas stwarzatl,
bysmy byli zgnitymi, zapitymi dra-
bami, jak ja, lub nic niewartemi
szmatami, jak Feemy. On stworzyt
mnie, poniewaz miat dla mnie robo-
te". Tak to na naszych oczach opty-
mizm wiary w nature ludzka urasta
do rozmiardw optymistycznego pogla-
du na odwieczny plan i porzadek
Swiata. | w takiej chwili uswiada-
miamy sobie, ze tak samo, jak we-
dtug stusznego okres$lenia Schopen-
hauera samobdjcg staje sie cztowiek
tylko ,z nieszczesliwej mitosci do zy-
cia", tak i Shaw pod swg satyrg i sce-
ptycyzmem nosi w sercu gteboka i nie-
raz na bolesne proby wystawiong mi-
tos¢ dla ludzkosci ; nosi gorgce pra-
gnienie, by ja widzieé¢ szczes$liwsza i
doskonalsza.

»The DeviVs Disciple* i ,The She-
wing-Up of Blanco Posnet”, to tylko
przygrywki do tego skoriczonego i pet-
nego wyrazu, jaki pozytywna moral-
na wiara autora znalazta w arcydzie-
le jego starosci, w ,Swietej Jo-
annie". Kazde stowo w tem dziele
drga szczerym zachwytem dla wznio-
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stej postaci jego bohaterki: do hotdu,
ztozonego jej w epilogu przez wszyst-
kie gtébwne osoby dramatu, niewatpli-
wie sercem przytacza sie sam autor.
| tutaj takze od wiary w wielki cha-
rakter wznosimy sie do wiary w same
te idealy, ktérym stuzyt; i tutaj, jak w
».Blanco Posnet“, mistycyzm moralny
przechodzi w mistycyzm metafizycz-
ny. Musi sie nam wydawac, ze unie-
sienie religijne nieprzeparcie ogarne-
to samego pisarza, gdy w iscie pomni-
kowych stowach opowiada nam przez
usta Swiadka, brata Ladvenu, o ostat-
nich chwilach meczeristwa Joanny:

,Gdy juz musiatem porwaé krzyz
z przed jej oczu, spojrzata ku niebu.
I nie wierze, milordzie, ze niebiosa
byty puste. Wierze mocno, ze Zbawi-
ciel ukazat jej sie wtedy w najmito-
Sciwszej Swej glorji. Zawotata do
Niego i umarta. To nie koniec dla niej,
to poczatek™.

Jezeli po tak ekstatycznych akcen-
tach styszymy w epilogu rozpaczliwe
wyrzekania opuszczonej ostatecznie
przez wszystkich Swietej na to, ze
bez konca czeka¢ musimy, az ta cudo-
wna ziemia ,godng sie stanie na Swie-
tych Panskich przyjecie", to tu zno-
wu przemawia owa nieszczesliwa, ale
niezmienna mito$¢ dla ludzkosci,
ktéragsmy juz poznali, owo nieraz bo-
le$nie zawiedzione, ale state uwielbie-
nie dla mozliwosci nadcztowieczych
w cztowieku. Mimo tego Lama sa-
bachtani meczennicy fakt Swietosci,
fakt bohaterstwa, fakt ofiary pozo-
staje jako niezachwiany dodatni czyn-
nik w Swiecie moralnym, jako wiecz-
nie zywe zrédio wiary, zapatu i na-
tchnienia.

Poznawszy Shaw'a od tej strony
pozytywnej jego myslenia, uprzytom-
niwszy sobie najistotniejsze przed-
mioty jego wierzen, mozemy spokoj-
nie wyglada¢ dalszych igraszek jego
Swietnego i niewyczerpanego dowci-
pu. Niewatpliwie nowa sztuka ,The
Apple Cart", ktérej premjere ma uj-
rze¢ Warszawa, bedzie jednym wiecej
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przyczynkiem do szeregu znakomi-
tych dramatycznych satyr Shaw'a na
bieg spraw politycznych i spotecznych
w naszych dniach, niewatpliwie jako
wizja przysztosci w zdumienie nas
wprawi grag zawsze oryginalnej fan-
tazji socjalnej i psychologicznej nie-
mniej niz jego ,Metuzalem*; ale nic
nam juz nie odbierze pewnosci, ze na
dnie satyry jest mitos¢, i ze poza bo-
gactwem idei wielkiego dramaturga-
publicysty, poza bystra dialektyka je-
go krytycznych dyskusyj gteboko
tkwi w jego szlachetnej duszy wiara
w twdrczy pierwiastek moralny w

W O KO L 0O S

T ezeli nie ulega watpliwosci, ze G. B.
| Shaw nalezy dzi§ do najpopular-
niejszych postaci w catym Swiecie, to
réwniez niewatpliwym faktem jest,
ze nalezy on do pisarzy najmniej ro-
zumianych. Zdanie to moze wywotaé
pewne zdziwienie, gdyz w $wiadomo-
Sci przecietnej popularno$¢ uchodzi
niemal za tozsamos$¢ zrozumienia.
A jednak wyrazona we wstepnem zda-
niu sprzecznos¢ ma swoje uzasadnie-
nie w catym szeregu objawéw i prze-
jawoéw, ktore towarzyszg ukazaniu sie
kazdego utworu lub wystgpieniu pu-
blicznemu Bernarda Shaw‘a.

Nie cofajgc sie zbyt daleko wstecz,
dos¢ wspomnie¢ polemike, jaka toczy-
ta sie na tamach prasy angielskiej na
temat mowy, ktorg siedemdziesiecio-
letni Shaw wygtosit na bankiecie, wy-
danym na jego cze$¢ przez leade-
réw angielskiej partji socjalistycznej,
zwycieskiej dzi$ po raz wtory w par-
lamentarnej walce wyborczej i zna-
nej pod nazwag Labour Party.

Mow'a ta, wypowiedziana pod bez-
posrednim wptywem oficjalnego za-
kazu jej transmisji przez radjo, za-
wierata rzadki bardzo u autora Sw.
Joanny ton lekkiego rozgoryczenia.
Shtfw przeciwstawit postawe zajeta
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cztowieku, w te zdolno$¢ do bohater-
stwa, ktéra jest zarazem najdziwniej-
szym cudem i najwyzsza rzeczywisto-
$cig, w zyciu cztowieczenstwal).

') Z wdziecznoscia stwierdzam, ze, piszac
niniejszy artykut, duzo skorzystatem z do-
skonatych polskich studjow o Bernardzie
Shaw przez moich kolegéw: Andrzeja Tre-
tiaka (w  ,,Przegladzie Wspodtczesnym
kwiecien r. 1926) i Wiadystawa Tarnaw-
skiego (w ksiazce ,,Z Anglji wspoéiczesnej”,,.

Lwoéw, Ossolineum, 1927). Sam pisatem
o ,,Stv. Joannie“ w tomie ,,0 Anglji i Angli-
kach* (Warszawa, Hoesick, 1929).

Roman Dyboski.

OBY G B S

przez Niemcy i ambasade niemieckag
w Londynie wobec jego siedemdzie-
sieciolecia, zupelnej obojetnosci, tak
charakterystycznej dla angielskich

sfer oficjalnych. Polemika, ktéra sie

Wywigzata dokota i na temat tej

mowy, zakonhczona krotka, spokojng

i rzeczowg odpowiedzig Shaw'‘a, wy-

kazata, ze nawet w tym momencie po-
zostat on wiernym swej zasadzie

i swej metodzie przypominania przy

kazdej sposobnosci, choc¢by natury

najbardziej osobistej, ze podstawg cy-
wilizacji sga dobre obyczaje. Nic tez

dziwnego, ze, jak zwykle w takich

wypadkach, opinja publiczna podzie-
lita sie na dwa skrajne obozy. Pod-
czas gdy zwolennicy i wielbicielel
Shaw‘a,przesadzajac w swej ,bardo-

latrji“, glosili, ze postawa zajeta

przez sfery oficjalne dowodzi niepo-

prawnosci ich stosunku do pracy kul-
turalnej wogdle, przeciwnicy wysta-

pili z zarzutem, ze Shaw‘owi zalezy

na publicznem uznaniu, mimo wrecz

przeciwmych zapewnieri. Shaw przy-

znat racje jednym i drugim i przez,
pogodzenie obu stanowisk wykazat

niedorzeczno$¢ kazdego stanowiska
skrajnego.

Wszystko to moze sie wydaé czy-
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telnikowi rzeczg w swej prostocie nie-
mal trywjalng, o ile nie zda sobie
sprawy, ze chodzi o prace na szczy-
tach mysli wspétczesnej i o artyste,
ktéremu dzi$ nikt nie moze zaprze-
czy¢ genjuszu. W ciggu szeregu lat
bliskiego obcowania z autorem ,Wiel-
kiego Kramu", miatem sposobnos¢ ob-
serwowania go w momentach i na-
strojach bardzo réznych, od rzeczo-
wej rownowagi i spokoju, od suro-
wej zadumy, graniczacej ze smut-
kiem, do pogodnej swobody i mio-
dziericzej, wybujatej wesotosci. Lecz
jakimkolwiek byt nastr6j nie opusz-
czala tego cztowieka nigdy podnio-
stos¢ i samowiedza zamierzonej lub
wykonywanej -pracy. Ta stata, wyso-
ka temperatura myslowa, zastepujaca
kaprys$ne i chwilowe natchnienie, jest
tajemnicg z jednej strony niebywatej
jednolitosci i zwartosci jego dzieta,
z drugiej — tej prostoty, ktéra mniej
czujnego czytelnika zwodzi i sprowa-
dza na manowce wygodnego lenistwa
mysli. ,Beware of my simplicity!"
(Strzez sie mojej prostoty), pisat
Shaw do bardzo uczonego i pewnego
siebie profesora, ktéry powzigt za-
miar wykazania mu ignorancji histo-
rycznej. To ostrzezenie obowigzuje
kazdego, kto, nie znajdujac zadowole-
nia w rozgtosie i popularnosci autora
~-Pygmaliona“, stara sie dojs¢ istot-
nej tresci jego dziet.

JAK ZYJE BE

ernard Shaw zachowat, pomimo
podesztego wieku wyjgtkowg
Swiezo$¢ — fizyczng i duchowa.

W jaki spos6b wielki pisarz osiag-
nat te krzepkos¢, opowiada w zajmu-
jacym wywiadzie tlumacz niemiecki
Bernarda Shaw‘a, Zygfryd Trebitsch:

Autor ,Swietej Joanny" jest praw-
dziwym mistrzem zycia, popiera on
wszystkie swe teorje nieprawdopo-
dobnie regularnym i higjenicznym
trybem zycia.
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Istotnie, prostota genjuszu jest mo-
ze najbardziej niebezpieczng ztudag,
czyhajgcg na wszelkiego rodzaju dy-
letantyzm, usitujacy zawsze osiggnaé
jak najwiecej jak najmniejszym wy-
sitkiem i niezdolny do stopniowego
uswiadomienia sobie, ze ta prostota
jest szczytowym rezultatem dtugiej,
usilnej i zawsze celowej pracy. Jesli
jest co$, co w autorze ,Cztowieka
i Nadcztowieka“ wywotuje zniecier-
pliwienie, graniczace niemal z gnie-
wem, to jest niem 6w rozpanoszony
i panoszgcy sie dokota kazdego wysit-
ku tworczego pasozytniczy dyletan-
tyzm, kopigcy coraz gtebszg przepasc
miedzy artyzmem a zyciem, $wiado-
mos¢ tego rozdziatu, ugruntowana we
wczesnej miodosci przez sume kon-
trastéw, dzielgcg dwie wyspy John
Bulla, towarzyszyta nieustannie catej
twrorczosci Shaw'a i poniekad stata
sie powodem tych wszystkich pozor-
nych sprzecznosci, jakie musiaty sie
wytworzyé w jego dazeniu do stop-
niowego usuniecia wspomnianego roz-
dziatu, za$ jasno$¢ i prostota, z jaka
ujmowat i ujmuje najbardziej skom-
plikowane zagadnienia naszej epoki,
okraszajgc je swoistym humorem,
zniewalajg nas do wygodnego zamy-
kania oczu na ogrom jego wysitku.
Strzezmy sie prostoty genjusza, ile-
kro¢ zblizamy sie do jego nowego two-
ru! Florjan Sobieniowski.

RNARD SHAW

Bernard Shaw nie uzywa alkoholu,
ani miesa, ani nikotyny. Sypia stale
po osiem godzin dziennie, kladac sie
spac¢ zawsze przed poéinocg, poniewaz
ten skrupulatny higjenista wierzy
w skutecznos$¢ snu jedynie, o ile za-
Sniecie nastgpito przed godzing du-
choéw.

Przez caty dzien Shaw pracuje na-
der intensywnie, przeplatajac wyte-
zajgcag prace umystowa sportem i pra-
cg fizyczng. Ulubionym sportem
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Shaw'a jest ptywanie, ktorego nie za-
niedbuje nigdy, o ile tylko pozwala
pogoda. Z prac fizycznych najchet-
niej oddaje sie rozkopywaniu ziemi
w ogrodzie, rabaniu lub pitowaniu
drzewa.

Regularnos¢ i system sg tak waz-
nym kanonem w zyciu autora ,Czio-
wieka i Nadcziowieka“, iz odrzuca on
stale wszelkie tentujgce zaproszenia
do Ameryki, czy tez do Berlina.
Wszelkie wizyty, przyjecia, rauty
i bankiety wytrgcityby go zbytnio
Zz jego normy codziennej, ktéra mu
wiasnie pozwala na wydatnag prace
i tworczos¢ zawsze Swiezg i wprost
miodzienczg.

Shaw odpowiedziat niedawno Tre-

»M Y~

bitschowi na zaproszenie przyjazdu
do Wiednia i Berlina: ,Zachowatem
mtodosé, poniewaz unikam wszelkich,
zbednych podniet. Skoro przyjezdzam
do obcego miasta, musze stykaé sie
Zz mezami stanu, artystami i ludz-
mi teatru, musze wystuchiwa¢ mow,
ewentualnie sam przemawiaé¢, musze
wyrazaé opinje, odpowiada¢ na pyta-
nia i t. d. Nie! Gdy odjezdzam, jestem
starym czlowiekiem. Ani mi sie $nil..”

Dla wygody i spokoju zycia, dla
moznosci pracy, ktéra go pocigga za-
wsze z jednakowg sitg, poswieca ten
wielki pisarz i filozof wszelkie przy-
jemnosci i zaszczyty, ktdéreby sie sta-
ty jego udziatem.

1 A"

Wielki proces. — Jedna z obwinionych. — Stosunek i pieniadze. — Kto winien i czy

winien ? — Ja nie pamietani. — Pochwatly czy rzniecie? —

Krytyka i kawiarnie. —

U Michalika i u Lourse‘'a. — Dobre czasy Krélowej Opinji. — Nie przesadzajmy. —
Kredyt osobisty. — Grunt aby wybronié.

rytyka teatralna jest jedng z ob-
K winionych w wielkim procesie,
jaki od dziesieciu lat toczy sie o tak
zwany ,Kryzys teatru“.

Pociggnieto przed kratki kolejno
wszystkich: autoréw, ze Zle pisza, ak-
toréw, ze Zle graja, dekoratoréow, ze
Zzle maluja, krytykéw, ze Zle oceniajg
i publicznosé, ze przestata lubic¢ teatr.
Faktem jest z tego wszystkiego tylko
jedno: to, ze stosunek miedzy publicz-
noscig a teatrami wielce po wojnie
ochtédt i ze odbito sie to na kasie, jak
to bywa przy wszystkich stosunkach.
Dla Pani Sceny miat Pan Tium Kie-
szeh otwartg poki szalal za nia, ja-
ko amant. Dzisiaj, gdy ten byly ro-
mans zaczyna przypomina¢ maitzen-
stwo z rozsadku — strach ile roboty,
nim sie wydusi z meza nowa suknie!
Herkules by sie zmeczyt.

Zatem krytyka jest oskarzong —
moéwiac w skrocie — o to, ze do kryzy-
su sie przyczynia. Jest powierzchowna,

niepowazna, nie umie czy nie chce wi-
dza zainteresowaé¢ teatrem, sama nie
wie, czego chce, i lata raz do Sasa, raz
do tasa, wogéle publike demoralizuje
i Zle na nig wplywa.

Jest w tem jedno mate, ale duze nie-
porozumienie. Zdaje mi sie, ze Wyso-
ka Prokuratura co$ ten wplyw prze-
cenia. Moze kiedys byto inaczej — cho-
ciaz watpie — ale jesli byto, to zmieni-
to sie gruntownie. Przynajmniej tyle
samo, co w kasie.

Wprawdzie poczytnos$¢ prasy wzro-
sta bardzo, to pewnik, ale drugim jest
fakt, ze przecietny widz czyta nie je-
den tylko dziennik, lecz przynajmniej
dwa, jesli nie wiecej. A ze opinje Kry-
tykéw bywaja bardzo rozbiezne, prze-
to coraz trudniej o jakis jednolity
wplyw na opinje. Dla kasy ma to na-
wet swoje dobre strony. ,Ci wychwa-
lajg, tamci rzng, trzeba zobaczy¢ kto
ma racje" — powiada czytelnik i idzie
do kasy. A juz napewno skonczyto sie



Jtrzesienie opinjg" przez jedno, lub
dwa pisma, jeslibySmy nawet przypu-
Scili, ze kto$ trzast nig kiedy$ napraw-
de, ze trzast cata, od stép do gtéw. Ob-
serwacja uczy w tej kwestji mocnego
sceptycyzmu. Co do mnie, nie pamie-
tam od lat trzydziestu ani jednego
przedstawienia, o ktérem moznaby po-
wiedzie¢, ze dobre krytyki daty mu po-
wodzenie, a taksamo nie pamietam ta-
kiego, ktéreby utrgcono jednomysl-
nem ,rznigeciem". Pamietam tylko dy-
rektoréw, co w pierwszym przestra-
chu zdejmowali sztuki z afisza i gorz-
ko potem zatowali, bo jednomysine cie-
gi to istne blogostawienstwo — byle
byty mocne. Robi sie huczek i skan-
dal, kasa pecznieje w oczach. A mo-
wie o kasie, bo gdyby nie ona, nie by-
toby zadnego teatralnego Kkryzysu.
Kryzys — to znaczy, ze publika nie
chodzi do teatru. Gdy zacznie chodzi¢
tak, jak chodzita ongi, kryzys nikomu
sie nie przys$ni.

Wiec pamietajmy i o tem takze, iz
od lat dziesieciu prasa nagania pu-
blicznosé na tak zw. wielki repertuar,
a publicznosé nic. | to nietylko w pto-
chej Warszawie, ale w rozwaznym
Poznaniu i w uczonym Krakowie. A na
odwrdt prasa ,rznie" bujdy i mierno-
ty, a publika wali do kasy. Moze nie
dtugo zaczniemy dzieli¢ sztuki na dwie
kategorje: takie, ktére chwali prasa
i takie, na ktdre chodzi publicznos¢.

ze zas historja jest mistrzynig zy-
cia, a z drugiej strony ciggle powotu-
je sie kto$ na to, ze dawniej bywato
inaczej, to mozeby nasi mtodzi teatro-
lodzy podjeli archiwalne badania nad
wpltywem sprawozdan na frekwencje.
Bytby to Sliczny temat do pracy do-
ktorskiej. Przy jubileuszu romantyz-
mu we Francji przypomniano co$ za-
bawnego. Po wznowieniu ,Hernanie-
go" w Komedji Francuskiej w latach
siedmdziesigtych, najpowazniejsze pi6-
ra sprawity sztuce i wykonaniu takie
waty, ze czytajac to dzisiaj, oczom sie
nie wierzy. Hugo wyszedt na durnia,
Sara Bernhardt na idjotke, Mounet

Sully na kretyna i w rezultacie ,Her-
nani" miat w ciggu roku prawie setke
przedstawien. Byt to triumf, w rocz-
nikach Komedji niespotykany.

Wspominam o tem dlatego, ze Pa-
ryz jest wielkiem miastem, gdzie pra-
sa ma, wedlug utartego wyobrazenia,
wptyw ogromny. Co do mnie, najwie-
cej praktyki mam z malutkiego Kra-
kowa i moge sumiennie powiedzie¢, ze
za czasOw Kotarbinskiego i Solskiego
opinja o premjerze fabrykowata sie
wszedzie, tylko nie w prasie, co spraw-
dziliSmy, my recenzenci, dziesigtki ra-
zy. Przewaznie fama szta pocztg pan-
toflowg, tem jedynem wowczas ra-
djem. Ci, co byli, opowiadali tym, co
nie byli. Glos ludu wytwarzat sie gtow-
nie u Sauera i Michalika, u Hawelki
takze, chociaz mniej. Krakéw byt ma-
tem miastem, to prawda, ale kazde
wielkie miasto skiada sie z kilku ma-
tych. Piekna bytaby to rozprawa:
sLourse i Ziemianska, a teatr war-
szawski w pierwszem dziesiecioleciu
Polski Niepodlegtej".

Czasy krakowskie zas, gdy o nich
mowa, byly epoka rzadéw absolut-
nych ,Krélowej Opinji", opinji druko-
wanej. Czytelnik nie byt jeszcze scep-
tykiem. Co ,stato" w ,Czasie", byto
prawdag i koniec, podczas gdy dzisiaj
ma czytelnik tyle prawd do wyboru,
ze na wszystkie patrzy troche z pod
oka. A i ton sprawozdan byt inny —
na to zgoda — uroczystszy, apodyk-
tyczniejszy, wzmocniony o caly rezo-
nans sedziowskiego ,my", ktére wow-
czas byto w powszechnem uzyciu.
~My"...l Oczom czytelnika ukazywata
sie posta¢ w todze, a za nia jaki$ czci-
godny areopag, ktory stoi przy re-
cenzencie, madrze mu doradza i cata
sroga powaga go popiera, aby mogt
majestatycznie ogtosi¢: ,Naszem zda-
niem..." ,Sadzimy, ze..." ,Nie mozemy
dopuscié..." | tak dalej. Przez jaki$
okres pisywato w ,Czasie" trzech lite-
ratbw — zresztg wszyscy Swietni —
pod jednym i tymsamym pseudoni-
mem. Czytelnik nie wiedziat kto kie-



dy pisze, nie wiedziat przewaznie kto
pisze, ale co mu bylo po tem? Pisat
.Pan My“, a pisat w ,Czasie”, wiec
Tajemniczemu Sedziemu wierzyt kaz-
dy, kto byt prawomys$inym.

I w tem wiele sie zmienito, odkad
wspaniate ,My*“ albo znikto, albo prze-
niosto sie na daleka prowincje i tam
dojada swoja emeryturke. Recenzent,
ktory zaczyna od ,ja“, przestat byc¢
prezydentem trybunatu, ktoéry wydaje
wyroki, a zostat raczej mezem zaufa-
nia, albo i poprostu causeurem, z kto-
rym rozmawia sie o teatrze, aby usty-
sze¢, jak mu sie podobato. Raz sie
Z nim zgadza, raz wzrusza sie ramio-
nami, raz sie wymys$la. Straszne cza-
sy nastaty, moi panstwo, ale trzeba
powiedzie¢, ze jesli stosunek miedzy
recenzentem a czytelnikiem ukladat
sie kiedy tak, nieprzymierzajac, jak
stosunek miedzy belfrem a ucznia-
kiem — a watpie — to dzi$ jest ina-
czej. Kto siedzi na katedrze, musi wie-
dzie¢, ze w tawkach bardzo sie rezo-

BOLEStLtAW

nuje, i jak bardzo! ,Pan My* umart,
a ,Pan Ja" zawist od osobistego kre-
dytu, jaki sobie wyrobit, a nie jest to
kredyt murowany. Inni ,Panowie Ja“
takze z czytelnikiem rozmawiaja, jak
to przy poczytnosci pism wspomnia-
tem.

Na tem koricze, chociaz temat jest
ledwie musniety. Ale i przysztym do-
ktorom teatrologji trzeba co$ zosta-
wi¢. Mnie szto tylko o co$ w rodzaju
mowy obronczej w procesie Teatr con-
tra Prasa. Moze bronitem troche tak,
jak 6w adwokat, co, ratujac klijenta
przed zarzutem uwiedzenia, ttumaczyt
przysiegtym: ,M06j klijent miatby by¢
winnym? Spojrzyjcie panowie na te
oczy, na ten nochal, na te nogi i po-
wiedzcie sami, czy kto$ taki moze
uwies¢ kobiete ?!* Moze. Ale w obro-
nie idzie o to, aby klijenta uwolni¢.
Kazdy argument jest dobry.

Poznan.

Witold NoskowskKi.

LESZCZYNSKI

(PIJLKA RYSOW ANEQT>OTYCZNYCH)

yla to posta¢ pod kazdym wzgle-
B dem zjawiskowa. Przez 50 Ilat
Swiecit,
sceny.

jak tuna, na niebie polskiej

Natura byta mu szczodrag matka.
Przy genjalnym talencie i intuicji nie-
zwyktej, dla ktorej tajemnic nie mia-
ty zadne epoki i prady, a ktére
Swietnie ogarniat swem krolewskiem
spojrzeniem — warunki zewnetrzne
wspaniate. Postac, gtos, ten gios gle-
boki, peten przecudnej melodji i har-
monji, ktéry do dzi§ dzwieczy mi
w uchu, oko petne ognia i wyrazu, je-
dyne w Polsce przy Zotkowskim. Uj-
mujgce obejscie, wdziek i dowcip swoi-
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sty w prowadzeniu rozmowy, czynity
zen rozkosznego towarzysza, czy to na
»,gorce“ u Semadeniego przy bilardzie,
czy tez u dawnego Mullera przy win-
ku, gdzie stale schodzili sie §. p. Man-
kielewicz, fanatyczny wielbiciel Le-
szczynskiego, Edward Wolski, Wiady-
staw Wojdatowicz, Feliks Stepinski
i wielu innych. Stawne jego okreslenia,
bon mot, kursujg po dzi$s dzien mie-
dzy bracia aktorska.

Potrafit jednem stowem scharakte-
ryzowac cztowieka, sposob gry ktore-
gos$ z kolegow.

Pewnego wieczora, po sutej libacji
u Mullera, siedziat Leszczyniski wTgro-
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nie swych wielbicieli i kolegéow. Mie-
dzy innymi byt i Roman Zelazowski,
zakochany w Leszczynskim, jak w naj-
piekniejszej kobiecie. Gadano, oczywi-
écie, 0 scenie, o sztuce, rolach i akto-
rach. Bo aktorzy majg to do siebie, ze
poza sceng nic ich prawie nie intere-
suje. Moze to Zle, a moze i dobrze...
Oto6z Zelazowski, troszke majac juz
w czubie, zapytat: ,Drogi Bolciu, po-

Bolestaw Leszczynski.

wiedz mi, czy ja jestem dobry aktor ?“
Na to Leszczynski: ,Dobry, ale jestes
Zzle wychowany cztowiek". Wszyscy
nadstawili uszu. ,,Bo widzisz, wejdziesz
na scene i zaczynasz gadac: me, me,
me, me, me, me, — wszyscy powoli
zasypiajg, az tu naraz hukniesz z ca-
tych sit jakie$ stowko i wszyscy sie bu-
dza. Widzisz, to nietadnie — skoro za-
sneli, to niech $pig“.

Nr. O

Trudno o trafniejsza charaktery-
styke gry Zelazowskiego, ktory przy
swym Swietnym talencie miewat takie
gtosowe wyskoki.

Kazimierz Kaminski, ktory tak nie-
dawno osierocit scene polskg, byt row-
niez goragcym wielbicielem Leszczyni-
skiego. Na trzy tygodnie przed Smier-
cig, odwiedzitem Kaminskiego w jego
mieszkaniu przy Wiejskiej ulicy. Pra-
wie caly wieczér opowiadat mi mno-
stwo anegdot i powiedzeh Leszczyn-
skiego. Tak sie bowiem ztozylo, ze
w r. 1890 w Odesie, w stawnej na oéw
czas polskiej trupie M. Texla, do Kkté-
rej zaproszono Leszczynhskiego na wy-
stepy, Kaminski byt poczatkujgcym
aktorem. Grat z Leszczyriskim btazna
w ,Learze". Po roli tej zwroécit na sie-
bie uwage Leszczynskiego, ktéry za-
jat sie nim i wyrobit mu engagement
do nowotworzgcego sie teatru krakow-
skiego pod Pawlikowskim. Kaminski
zywit niezwykty kult dla genjuszu Le-
szczynskiego. Mawiat do mnie czesto:
,Takiego aktora juz nie bedzie".

W tejze samej Odesie zdarzyt sie
wyjatkowy w swym komizmie incy-
dent. Leszczynski grat na jednem
z przedstawienn niemieckga romantycz-
na bombe Halma p. t. ,Syn puszczy",
ktéra trzymata sie na repertuarze tyl-
ko dzieki jego genjalnej grze. Teatr
nabity, S$mietanka Polonji odeskiej
w komplecie. Wiadze, jeneralicja. Kur-
tyna idzie do géry. Scena przedstawia
~wolng okolice", las, w ktérym po
ciezkich bitwach odpoczywa plemig
Tektosagow — Leszczynski byt ich
wodzem. Miedzy dzielnymi Tektosaga-
mi, obszytymi w skéry — lezy réwniez
Kazim. Kaminski, grajacy jednego
z wojownikéw. Ranek, Swit sie rézo-
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wi. Leszczynski, po chwili, gdy kurty-
na poszta w gore, podnosi sie ze swego
postania, zrobionego z trawy, na dwu-
metrowym pagorku. Bierze miecz
w reke, uderza nim w tarcze, aby zbu-
dzi¢ swych ludzi, gdy wtem... jak sie
wyciggnai, jak tupnat w tarcze, opar-
ta o drzewo — naraz Leszczynski,
drzewo, tarcza, z szalonym hukiem
spadli z pagorka przed budke suflera!
Wddz zabity! Publicznosé, zaniepoko-
jona, patrzy, co bedzie dalej? Le-
szczynski zas, wytrzymawszy arty-
styczng pauze, lezac na brzuchu, zata-
mat rece i hukngt swym poteznym
gtosem w strone publicznosci jedno ze
znanych rosyjskich, ze tak powiem
~macierzystych" przeklenstw.

Ryk, $miech, brawa ogtuszajgce!
Na tem nie koniec. Na drugi dzien w
gazecie ,Odeskij Listok" recenzent
tejze gazety, onisuigc to przedstawie-
nie, wyraza sie z entuzjazmem o grze
Leszczyriskiego, dodajac na korcu:
.Zzatujemy tylko, ze p. L., znajac tak
Swietnie rosyjski jezyk... nie gra na
rosyjskiej scenie". Trudno o lepszy
dowcip i delikatnos¢.

Recenzje te miatem w reku. Nosit
ja stale przy sobie Kazimierz Kamin-
ski, na wieczng pamiatke. On réwniez
opowiedziat mi catg te przeSmieszna
historje.

Ciekawym momentem w zyciu Le-
szczynskiego byt wystep jego na sce-
nie cesarskich teatréw w Petersbur-
gu, gdzie po udzielonej mu w Warsza-
wie dymisji (!) — za drobne jakie$
uchybienie kontraktowe — znalazt sie
za protekcjg swego szkolnego kolegi,
hr. Rzewuskiego, osobistego adjutan-
ta cara Aleksandra Il. Wiadajac jezy-

kiem rosyjskim tak, jak polskim, grat
pod pseudonimem , Stowianski" w sztu-
ce Suchowo-Kobylina ,Wesele Kre-
czynhskiego", gtéwna role. Przyjety
z entuzjazmem przez krytyke i pu-
blicznosé, madgt zosta¢ na Swietnych
warunkach, jako aktor nadworny, ale
po przedstawieniu, gdy Rzewuski za-
czat mu w najpiekniejszych barwach
malowac jego dalszg karjere na cesar-
skiej scenie, powiedziat krdtko: ,Le-
szczynski na rosyjskiej scenie na sta-
te? Pfuj! Do tego nigdy nie dojdzie !"

A stawne powiedzenie do aktorow
krakowskich przed prébag z ,Mazepy":
,Kochani koledzy, to sztuka, ktorg
trzeba gra¢ z talentem!"

Leszczyniski gardzit wszelkiemi do-
datkami zewnetrznemi aktorow cha-
rakterystycznych, jak: nosy klejone,,
peruki, zarosty, o ile nie zachodzita
tego konieczna potrzeba. Mawiat do
mnie: ,Nie réb maltpy, wyjdz ze swo-
ja twarzg i zagraj dobrze!"

Inne czasy, inni ludzie. Leszczynski,,
mimo iz przez 20 lat swego najpiek-
niejszego rozkwitu trzymat jak Atlas
na swych poteznych ramionach caty
repertuar romantyczny i tragiczny, nie
byt finansowo przez dyrekcje tak ho-
norowany, jak na to zastugiwat. Inni
koledzy, ktorzy starali sie o to, byli
szcze$liwsi. Leszczynski nigdy nie byt
u zadnego z ,prezeséw" z prosbg o pod-
wyzke gazy. ,Jesli on (prezes) nie
wie co jestem wart, to ja go przeko-
nywaé nie bede". Czut swg wartosé
i byt na to za dumny. Skutek: siedziat
na jednej gazy lat 10.

Dziatalnosci Leszczynskiego nie spo-
s6b ogarna¢ w pobieznym szkicu. Zro-
big to — mam nadzieje — inni. Te
tysigce rol, ktéremi wzruszat i pory-



wat publiczno$é, musza doczekaé sie
godnego pidra, choéby w interesie hi-
storji polskiego teatru.

Podziwiali go Rosjanie, Czesi, Niem-
cy. Gdy grat w Poznaniu ,Otella" —
niemieccy aktorzy stali pochtonieci je-
go gra w kazdej dziurce zakulisowej
i przyznawali, ze takiego Otella nie
ma scena niemiecka. Wraz z nim do

DOM AKTORA

N a wiosne zesztego roku w czasie
corocznych uktadéw dyrekto-
réw poszczegélnych teatrow ze Zwigz-
kiem Artystéow Scen Polskich w spra-
wie nowego kontraktu i regulaminu
pracy delegaci Zwigzku wysuneli nie-
spodzianie projekt budowy pomnika
W. Bogustawskiego, oraz dodatkowo
Domu Aktora Polskiego w Warsza-
wie. Oba projekty zastugiwaty na pet-
ne uznanie. OczywiScie, dyrektorzy
zdawali sobie sprawe z tego, ze trze-
ba bedzie pomdc jednej i drugiej ini-
cjatywie. Wyobrazalismy sobie, ze po-
wstanie jaki$ komitet, w ktorym
wsp6lnemi sitami, przy wzajemnem
zaufaniu zastanowimy sie nad obu
sprawami i nad ich realizacjg. Tym-
czasem Owczesny Zarzad Z. A. S. P.
byt przekonany, ze tatwiej wymusic
pomoc dyrektoréw, anizeli uzyskac ja
dobrowolnie. To tez postanowiono
w Zarzadzie Zwigzku zdoby¢ fundu-
sze dla realizacji obu projektéow w
bardzo prosty, moze nawet zbyt pro-
sty spos6b, mianowicie, zapomocg
przymusowego opodatkowania wszy-
stkich biletow teatralnych w catej

grobu zszedt Wojewoda z ,Mazepy"
i wiele, wiele innych postaci.

A teraz prosze Sz. Panstwa, wyo-
brazcie sobie, kto byt zmuszony przy-
pomnie¢ Wam te wyjatkowa postaé,
aby nie zostata doszczetnie zagrzeba-
na w kurzu niepamieci?

Syn jego —
Jerzy Leszczynski.

POLSKIEGO

wnych kotach mniej popularny, niz
pomnik Wojciecha Bogustawskiego,
postanowiono z zebranych fundu-
sz6w V6 przeznaczy¢ na budowe pom-
nika, a... 56 na budowe Domu Aktora
(bez ogtaszania tej proporcji) i w ten
sposbb, przeznaczajgc stosunkowo mi-
nimalna czes$¢ pieniedzy zebranych na
pomnik Bogustawskiego, gtdwng czes¢
funduszu przela¢é na budowe Domu
Aktora. Akcja ta, narzucona dyrek-
cjom, miata trwac przez szereg lat.
Jak zwykle w takich wypadkach
mocne organizmy teatralne potrafity
sobie z tym ,przymusowym" podat-
kiem poradzi¢. Stabsze natomiast zo-
staty dyktatorsko zmaltretowane. Re-
zultat byt taki, ze np. Dyrekcja Tea-
trow Miejskich w Warszawie nie zgo-
dzita sie na zaden podatek, ani na
zadne narzucone jej warunki pomocy,
zostawiajac to wylgcznie swojemu
uznaniu, natomiast mate, prywatne
teatry w Toruniu, Ilub w Poznaniu
zostaty obarczone Kkilku lub kilkuna-
stotysiecznemi haraczami rocznie.
Poniewaz 6wczesny Zarzad Zwigz-
ku uzywat dos¢ niewybrednych me-

Polsce 10-groszowg optatg. Poniewaz tod celem przeprowadzenia swoich
Dom Aktora Polskiego mdgt by¢ w pe- projektdw, rozpoczat sie namietny
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opér w teatrach przeciwko catej ini-
cjatywie Zwigzku,w zasadzie zdrowej
i dobrej. Rezultat byt taki, ze to, co
powinno byto powstawaé¢ wsréd za-
patu wszystkich, rodzito sie ws$réd
zgrzytania zebami pod adresem Zwig-
zku. Zwigzek Artystow Scen Polskich
nie zdawat sobie nawet z tego spra-
wy, ze akcja w ten sposob prowadzo-
na moze byé kazdej chwili przerwana
przez Ministerstwo Spraw Wewnetrz-
nych, jako akcja majgca na celu nie
obrone intereséw aktoréw, lecz na-
rzucenie (pod presjg niezawierania
konwencji, co sie réwna niemoznosci
prowadzenia teatru) dyrektorom
Swiadczen, ktore nic nie majg wspol-
nego, lub w kazdym razie mato, z an-
gazowaniem aktoréw.

W zimie biezgcego roku zebrat sie
w Warszawie zjazd dyrektoréw tea-
trow, ktérzy postanowili sie bronié.
W pierwszym rzedzie starano sie za-
pozna¢ z projektem Domu Aktora
Polskiego, poniewaz w poczatkach
rzecz ta wygladata dos¢ mglisto. Do-
piero po ukazaniu sie pierwszego ze-
szytu nowego organu Z. A. S. P. p. t
~Scena Polska“ wr styczniu r. b. do-
wiedzieliSmy sig, co tam sie miescic
bedzie w tym gmachu i ile ma koszto-
waé. P. Jan Pawlowski, ,referent bu-
dow-' Domu Aktora“ tak zapowiada:
.zatem précz pomieszczenia dla biur
zwigzt: vych, muzeum teatralnego
i innych dla aktorstwa potrzebnych
lokali, w domu aktora polskiego mie¢
bedziemy klub, hotel, restauracje, cu-
kiernie, kino, wytwdrnie kinemato-
graficzng, no i oczywiscie sale tea-
tralna” (podkres$lenie nasze). ,Kosz-
ta tej budowy wraz z zupelnem urzg-
dzeniem ivyniosg okoto 5 miljondiu

T EATR

ztotych“. W innych numerach ,Sceny
Polskiej* Dom Aktora w Warszawie
nazwany jest ,baza dla najbardziej
podstawowych dla teatru w Polsce
zamierzen", a przeznaczeniem Domu
jest ,pogiebienie i wzmozenie twor-
czosci teatralnej w Polsce". W jaki
sposéb ma sie do tego przyczyni¢ ho-
tel, restauracja, cukiernia, kino i wy-
twérnia kinematograficzna, to zosta-
wiono do rozstrzygniecia widzom tea-
tralnym, opodatkowanym przy kup-
nie kazdego biletu teatralnego 10 gro-
szami.

W nowym Zarzadzie Zwigzku, wy-
branym w kwietniu b. r. nastagpito
otrzezwienie. Imperjalistyczno -kino-
wo-podatkowe projekty Z. A. S. P.
budzg powazne watpliwosci w samem
juz tonie Zarzadu, tem wiecej, ze opor
dyrektoréw przeciwko temu podatko-
wi, oraz przeciwko niepopularnej idei
budowania Domu Aktora nie za pie-
nigdze aktorskie, a przedewszystkiem
za pienigdze publicznosci i dyrekto-
row teatréw, rodzi coraz wieksze oba-
wy i niepok6j. ldea Domu Aktora, kt6-
ra mogta spotkaé sie z ogélnem uzna-
niem i sympatja wszystkich kot spo-
teczenstwa, stata sie niezdrowym fer-
mentem, burzgcym spokéj i harmo-
nje, ktére panowaty juz od kilku lat
miedzy dyrektorami teatréow, a Za-
rzadem Zwigzku. Dzi$ orjentujace sie
w sprawie tej kota aktorskie dgzg do
radykalnej rewizji projektu ,Domu
Aktora Polskiego", ktéry bez pompa-
tycznych zapowiedzi o bazie ,dla naj-
bardziej podstawowych dla teatru

w Polsce zamierzen", oraz bez imprez
handlowych w rodzaju hotelu, restau-

racji, cukierni i wytwérni kinemato-
graficznej, powinien sta¢ sie takim
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Domem, na jaki aktorstwo polskie
staé, przedewszystkiem za$ domem za
wiasne pienigdze. Zbudowanie Domu
Aktora Polskiego powinno by¢ i be-
dzie dumg aktorstwa tytka wtedy,
gdy bedzie stworzony wiasnemi sita-
mi. Kolejarze nie uciekali sie do opo-
datkowywania jezdzacych Kkolejami
panstwowemi pasazerow, tramwaja-
rze takze nie mys$lg tg drogg zdobywac
patacow dla swego Zwigzku, réwniez
literaci i dziennikarze warszawscy
tworzg swoj skromny dom na Starem

Miescie nie drogg opodatkowywania
wydawcow i czytelnikdéw ksigzek, lecz
drogag wiasnych skiadek i wiasnych
imprez. Aktorzy ambitni tylko w ta-
kim Domu czuliby sie panami i go-
spodarzami. Za 10-groszéwki przy-
musowo S$ciggniete od publicznosci,
a wyduszone od dyrektoréw wyrésé
moze sterczacy dumnie patac, w ktoé-
rym aktorzy nigdy nie bedg u siebie
mimo hypotecznego tytutu whasnosci.

Arnold Szyfman.

FESTIVAL TEATRU POLSKIEGO

eatr Polski przed rokiem wystg-
T pit do wiadz panstwowych z pro-
jektem urzadzenia wielkiego Festiva-
lu teatralnego dla uczczenia setnej
rocznicy zgonu twoércy teatru narodo-
wego Wojciecha Bogustawskiego. Fe-
stival ten miat by¢ Swiadectwem i ob-
rachunkiem sit teatralnych polskich,
réwnoczesnie drogowskazem dalszego
rozwoju teatru w Polsce.

Lato roku 1929 zdawato sie szcze-
go6lnie sprzyjajgcem z powodu wy-
stawy poznanskiej, gdzie miata odby¢
sie gtobwna czes¢ Festivalu. Niestety
jednak projekt z powodéw materjal-
nych, oraz zbyt matego zainteresowa-
nia sie tag sprawg czynnikéw miaro-
dajnych, nie mégt sie w petni zreali-
zowa¢. Wobec tego Teatr Polski
w Warszawie postanowit w skrom-
niejszym zakresie urzadzi¢ Festival
w stolicy w czasie od 27 czerwca
do 28 lipca wiacznie.

W repertuarze Festivalu znajdujg
sie 4 premjery. W pierwszym rzedzie
(aczkolwiek bedzie to premjera osta-
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tnia) ,,Cud Mniemany", czyli ,Kra-
kowiacy i Gorale", Wojciecha Bogu-
stawskiego z muzykag Stefaniego. Zna-
czenie tego najwybitniejszego utwo-
ru Bogustawskiego, nie granego pra-
wie na zadnej scenie polskiej od prze-
szto 100 lat (gdyz od chwili napisa-
nia przez J. N. Kaminskiego trans-
krypcji p. t. ,Zabobon" czyli ,Kra-
kowiacy i Gorale", z muzyka Kurpin-
skiego, ,,Cud" Bogustawskiego zeszedt
z repertuaru),—jest tak wielkie pod
wzgledem narodowym i artystycz-
nym, ze przypomnienie go w dniu 22
lipca na Rynku Starego Miasta w stu-
letnig rocznice $mierci Bogustawskie-
go bedzie niezawodnie godnem ucz-
czeniem przez Warszawe pamiegci
tworcy stalego teatru w Polsce.
Drugim utworem Festivalu bedg
»Sluby Panienskie", ktore w dniu 27
czerwca wejda na repertuar Teatru
Matego w obsadzie najlepszej i naj-
bardziej interesujacej, na jaka stac
tylko byto w chwili biezgcej Teatr
Polski: Gucio—Leszczyriski, Albin—

TEATR



Maszynski, Radost — Stanistawski,
Klara — Modzelewska, Aniela — Ma-
licka, Dobrojska — Stubicka, Jan —
Bogusinski.

Trzecig premjera, ktoéra ukaze sie
w poczatkach lipca na scenie Teatru
Polskiego, bedzie najdoskonalsze dzie-
to Wyspianskiego ,Bolestaw Smiaty".
Dekoracje i kostjurny beda wykona-
ne wedtug wzoréw Wyspianskiego.
Role tytutowag odtworzy Karol Ad-
wentowicz, niezapomniany Lucyfer
z ,Samuela Zborowskiego" Stowac-
kiego, biskupa Stanistawa grac¢ be-
dzie Kazimierz Junosza - Stepowski,
Krasawice — Leokadja Pancewicz-
Leszczynska.

Woreszcie ostatnig sztukg uroczyste-
go cyklu bedzie ,Wielki Kram", ko-
medja najwiekszego wspdtczesnego
pisarza teatralnego Europy, G. B.
Shaw‘'a. Wprawdzie premjerg tej
sztuki odbedzie sie juz w potowie
czerwca, jednakze grana ona bedzie
przez caty lipiec obok innych sztuk
na scenie Teatru Polskiego, z Kazi-
mierzem Junoszg-Stepowskim w wiel-
kiej roli kréla Magnusa, z p. Marja
Przybytko - Potocka w roli faworyty
krélewskiej Oryntji, z B. Sambor-
skim w roli ministra Boanergesa oraz
G. Buszynskim w roli. premjera.

Z Z A bt 0 B N
S. p. Felicja Pichor-slinwicka.

sena polska okryta sie znéw zatoba.

W dniu 1-ym maja zmarta Swiet-
na artystka Teatru Narodowego, Fe-
licia Pichor-sliwicka, pa-
mietna swemi doskonatemi kreacjami,
ze wspomnimy tylko z lat niedawnych
.Szpiega" i ,Jastrzebia", ostatnio zas

u?2

Prospekty ze szczegbétowym progra-
mem Festivalu, obejmujgcym kalen-
darz repertuarowy Festivalu, plan sy-
tuacyjny Teatru Polskiego, oraz plan
sali Teatru Polskiego ukazg sie w po-
towie czerwca w naktadzie blisko stu
tysiecy egzemplarzy w Kkilku jezykach
europejskich i bedg kolportowane
w catej Polsce i zagranicg w konsu-
latach polskich, w biurach turystycz-
nych, kolejowych, oraz w hotelach
i ksiegarniach.

Wreszcie w czasie catego Festivalu
do kazdego biletu bedzie dodawana
dwuarkuszowa pamigtkowa ksiazecz-
ka, ozdobiona rycinami Gronowskiego
oraz Byliny. Tresé broszurki stano-
wié¢ bedzie krétki zarys historji tea-
tru w Polsce, notatka o powstaniu
i dziatalnosci Teatru Polskiego, oraz
streszczenia sztuk z repertuaru Festi-
valu. Broszurka ta bedzie réwniez
wydana w Kkilku jezykach dla zagra-
nicznej publicznosci, ktéra odwiedzi
Warszawe w czasie Festivalu.

Wszystkie sity Teatru skoncentro-
wane sg w tej chwili nad wykonaniem
wyzej wymienionych prac, celem zto-
zenia hotdu pamieci Ojca sceny pol-
skiej Wojciecha Bogustawskiego.

E J K A R T Y

Dobréjska w ,Slubach Panienskich”
i Podstoline w ,Zemscie".

Artystka wybitnego talentu i gora-
cego umitowania sztuki, kobieta wiel-
kiego serca i subtelnej kultury du-
cha, — $. p. Pichor-$liwicka pozosta-
wia po sobie piekne wspomnienie, a
odejscie Jej budzi zal gleboki.

Cze$¢ Jej pamieci!

TEATR Nr. 9



JUBILEUSZ ZOFJI CZAPLINSKIE]

T 17 dniu 31 maja b. r., pod prote-

ktoratem pp. Prezydenta m. st.
Warszawy, inz. Zygmunta Stomin-
skiego i Prezesa Tow. Akc. Teatru
Polskiego, ordynata Edwarda hr. Kra-
sinskiego, obchodziliSmy uroczyscie
jubileusz 50-lecia pracy scenicznej
Swietnej artystki naszych teatréw
Zofii Czaplinskiej.

Na scenie Teatru Polskiego odegra-
na zostata komedja Caillaveta, Flersa
i Reya ,kadna historja“, z Jubilatkg
w jej popisowej roli pani de Trevillac.
Po przedstawieniu odbyt sie bankiet
jubileuszowy w hotelu Bristol.

Zar6wno owacja na scenie, jak i na-
str6j na bankiecie, jak wreszcie no-
tatki. i artykuty w pismach, odznacza-
ty sie niezwykla serdecznoscia, swiad-
czacg o popularnosci zastuzonej ar-
tystki i zywej sympatji, jaka Zofje
Czaplinnskg darzy szeroki og6t kole-
goéw, publicznosci i prasy.

Na specjalne, zaszczytne podkresle-
nie zastuguje wysoce kulturalne i oby-
watelskie stanowisko p. Prezydenta
m. st. Warszawy, ktéry, jakkolwiek w
danym wypadku nie chodzito o arty-
stke Teatréw Miejskich, nie powodu-
jac sie wzgledami ,konkurencyjnemi*,
lecz jedynie checig uczczenia istotnej
zastugi, — objat protektorat nad ju-
bileuszem, wziat udziat w przedsta-
wieniu i w bankiecie, a podczas owa-
cji na scenie wygtosit przemoéwienie,
ofiarujgc jubilatce w imieniu Miasta
dar jubileuszowy.

ZAGRANICA O TEATRZE
POLSKIM I MALYM
Di-

arodni
Nv a d 1 o0o“, czasopismo, poswiecajace
bodaj najwiecej miejsca naszym sprawom
teatralnym, w Nr. Nr. 23, 30, 34 i 40 pisze
obszernie o ostatnich premjerach w Teatrze
Polskim i Matym.

aStavovske
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.Slovansky Prehled"
notatke o wystawieniu

daje
~Wiamania*4 Grzy-
maty-Siedleckiego, ,Dwéch panéw B“ He-
mara i ,Mitosci bez grosza" Kiedrzynskiego.

sLPestry Tyden“ w Nr. 10 po-
Swieca cala kolumne wystawieniu ,Przed-
miescia" i ,Wtamania", bogato ilustrowana
fotografjami pp. Przybytko-Po-
tockieij, Pancewicz-Le-
szeczynskiej, dyr. Szyfmana,
Leszczynskiego, Junoszy -
Stepfowskiego; pozatem jedna sce-
na zbiorowa i gmach Teatru Polskiego.

~,C omoedia" medjolanska z dn. 15
maja daje kilka (coprawda znéw mocno
sp6znionych!) fotografij z naszych premjer,
a wiec z ,Nie trzeba sie niczemu dziwic¢"
oraz ,Kobieta, wino i dancing" Kiedrzyn-
skiego i ,Wiezy Babel" Stonimskiego.

.. e Figaro" z dn. 7.1V drukuje
obszerny artykut Stefana K rzy w o -
szewskiego p. t. ,Sztuka drama-
tyczna w Warszawie". W artykule tym dtuz-
szy ustep poswiecony jest dziatalnosci na-
szych teatréw.

Medjolanska ,E p oca N uov a"
z dn. 28.1V w obszernym artykule poswie-
ca spory ustep Teatrowi Polskiemu i Mate-
mu. Autor artykutu, méwiac o najwybitniej-
szych aktorach polskich, wymienia z nasze-
go zespotu pp. Przybytko-Potoc-
ka,
powskiego.

Kaminska, Junosze-Ste-
W dziale dekoracyjnym
wymienia Frycza i
go.

sVossische Zeitung" z dn.
3.Y w dtuzszym artykule p. t. ,Teatr w War-
szawie" pisze w nader pochlebnych stowach

o dziatalnosci teatrow Polskiego i Matego.

Sliwinskie-

Neapolitanski dziennik ,M a tt i n o"
z dn. 3.V daje notatke o wystawieniu
,Dwoéch panéw B" Hemara, przyczem spe-
cjalnie podkresla oryginalnos$¢ drugiego ak-
tu z fingowang widownig na scenie.

,LCarlino della Sera" (Bolo-
nja) z dn. 7.V pisze wyczerpujaco o ,Dwoéch
panach B", podnoszac gre
skiego i

M as zyn-
Daczynskiego.

W N eue Freie Presse"
znajdujemy obszerny artykut piéra Bernar-
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«h Szarlitta, omawiajacy ,Stefana
Batorego" Szpotanskiego i ,Samuela Zbo-
rowskiego" Goetla. Autor pisze z najwyz-
szem uznaniem o wykonaniu tej ostatniej
sztuki na scenie Teatru Polskiego, zachwy-
ca sie wspaniatag wystawa oraz znakomita
gra Leszczynskiego, .Pance-
wicz-Leszczynskiej i
szy-Stepowskiego.

Juno-

PRZED PREMIJERA
BERNARDA SHAW'A
apowiedZ premjery w Teatrze Polskim
Z najnowszej komedji Bernarda Shawa
p. t. ,Wielki odbita
echem w calej prasie europejskiej.
Drobna zaledwie czes$¢ tych gtosow’, kto-

kram" sie¢ gtosSnem

ra nas doszta, $wiadczy o wielkiem wraze-
niu, jakie w zagranicznych sferach teatral-
nych i... nieteatralnych wywotato powierze-
nie przez znakomitego pisarza angielskiego
scenie polskiej pierwszego przedstawienia
jego ostatniej sztuki, zapowiadajacej sie, ja-
ko $wiatowa sensacja artystyczna i... poli-
tyczna.

Cytujemy te gtosy w porzadku alfabe-
tycznym panstw:
~.The Obseryer"
28/1V daje obszerny wywiad z tlumaczem

Anglja. z dn.
~Wielkiego kramu", Florjanem S obie-
niows kim Wywiad ten daliSmy w
numerze majowym ,Teatru"; znajdujemy
go w calej prawie prasie polskiej oraz w
licznych pismach zagranicznych.

s,Evening Standard" dat no-
tatke o zamierzonem wystawieniu ,Wielkie-
go kramu" w Warszawie.

W ,The Daily News and
Westminster Gazette“ zdn 4
czerwca znajdujemy diuzsza notatke pidra
korespondenta warszawskiego tego pisma,
zatytutowana ,The Apple Cart w Warsza-
Do notatki dotaczone sa zdjecia pp.
Przybytko-Potockiej,
oraz Kazi-

wie".
Marji
dyr. Arnolda Szyfmana,
mierza Junosjzy-Stepowskie-

g o wraz z nader pochlebnemi komenta-
rzami o ich dziatalnosci artystycznej.
Austrja. ,N eues Wiener Jour-

n a 1" z dn. 3/V w notatce p. t.
Bernard Shaw™ informuje, ze sztuke Sha-
w‘a dla scen niemieckich przettumaczyt zna-
ny ttumacz Zygfryd Trebitsch i ze
zostata ona nabyta przez Reinhardta.
LWielki kram" ma by¢ — jak stwierdza
autor notatki — jedna z najlepszych kome-
dyj Shaw‘a. Notatka konczy sie wzmianka,
o ttumaczeniu Sobieniowrskiego i premjerze

.Nowy

warszawskiej.

LN eue Freie Presse" zdn
18/V daje diuzsza notatke swego korespon-
~Wiel-

opartg

denta warszawskiego o premjerze
w Teatrze Polskim,
Szyfmanem.

kiego kramu"
na wywiadzie z dyr.

W tem samem pismie z dn. 19/V znaj-
dujemy wywiad z Bernardem Shaw‘em, pi6-
ra znanego dramaturga wegierskiego Mel-
chjora Lengyela. W wywiadzie tym,,
na zapytanie Lengyela dlaczego pierwsze
przedstawienie najnowszej sztuki znakomi-
tego autora ,Swietej Joanny" odbedzie sie
w Warszawie, Shaw oswiadczyt: ,,Poniewaz
moj ttumacz polski byt najbardziej agresyw-
ny i poniewaz ja, sam nie wiem dlaczego,
nie moge oprze¢ sie uczuciu, ze atmosfera
polska najlepiej sprzyja premjerze sztuki".

N eues Wiener Journalf
z dn. 21/V zamieszcza notatke p. t. ,Bernard
Shaw nie przyjedzie do Warszawy", z kto-
rej przebija zle ukrywane zdumienie i roz-
draznienie Niemcoéw i Austrjakéw, ze prem-
jera Swiatowa Shaw'‘a
odbedzie sie nie w Wiedniu i

lecz w Warszawie.
Czechostowacja. ,N arodni a Sta-
vovske Divad1lo" zdn. 3/1V w
dtuzszym artykule p. t. ,Now”osci ze Swiata,
teatralnego" pisze Shaw‘a,.
stwierdzajgac, ze odbedzie sie ona nie w An-

najnowszej sztuki
nie w Berli-

nie,

0 premjerze

glji, nie u Reinhardta w Berlinie, nie w
Wiedniu, lecz w Warszawie.

W Ve cernilList"zdn 17/Y
znajdujemy notatke p. t. ,Shaw lubi Pola-

koéw", zajmujaca sie ta sama sprawa.

Francja z jej zywym ruchem teatralnym
zajeta sie moze najgorecej
szawska.

sensacjg war-

W poczatkach maja kilka pism, m. in.
, Le Figar o" dalo identyczng notat-
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ke o wystawieniu najnowszej komedji Sha-
w‘a w Warszawie, przyczem, jako curio-
s u m, a zarazem do$¢ niepochlebne Swia-
dectwo uswiadomienia w sprawach polskich
naszych przyjaciét francuskich, nalezy pod-
kresli¢, ze, piszac o premjerze warszaw-
skiej, pisma te dodaja, iz w tym celu sztu-
ka Shaw‘a zostata przettumaczona na je-
zyk... rosyjski.

,LC omoedia“ z dn. 8/V daje po-
dobng notatke, ale juz bez... jezyka rosyj-
skiego.

W ,Le Figaro" zdnia 9/V znaj-
dujemy dtuzszy artykut korespondenta
warszawskiego tego pisma p. t.
dzietlo Bernarda Shaw‘a“,
na wywiadzie
skim.

»Nowe
oparty gtéwnie
»,Observer‘a“® z Sobieniow-
,C omoedia“ z dn. 10/V podaje
znéw wiadomos$¢ o zapowiedzianem wysta-
wieniu przez Teatr Polski przed wszystkie-
mi irmemi scenami europejskiemi ostatniej
sztuki Bernarda Shaw‘a ,The Apple Cart*
(angielski tytut ,Wielkiego kramu®). Dzien-
nik paryski cytuje zdanie londynskiego
.Observer‘a“, wedtug ktérego Shaw posta-
nowit wystawi¢ swa sztuke w Polsce dlate-
go, ze jego wynurzenia polityczne beda mo-
gty znalezé¢ wieksze zastosowanie obecnie
wr Polsce, niz w jakimkolwiek innym Kkraju.
,Comoedia“ bardzo Kkrytycznie
te uwage.

przyjmuje
.,L e Figar o z dn. 19/V powraca
znéw do premjery warszawskiej Shaw'a.
Jugostawja. Zagrzebski ,,Obzor* z dn.
23.V daje notatke o premjerze warszaw-
skiej Shaw‘a.
Niemcy. ,Vossische Zeitung“
daje notatke o wspomnianej premjerze.
Witochy. Szereg dziennikéw podal wia-
domos$¢ o sensacyjnej premjerze Teatru
Polskiego, z mitemi dla nas komentarzami.
Dtuzsze notatki
rzymskiej

znajdujemy m. in. w
L,T ribuna“ i medjolanskim
,LCorriere della Ser a“.

WYSTAWA TEATRALNA
W_WARSZAWIE

yrektorzy teatréw polskich, zebrani na
D tegorocznym przedwiosennym zjezdzie,

Nr. 9 =+

TrEIA TR r

uchwalili urzadzi¢ w lipcu biezacego roku
w Warszawie wystawe teatralna dla uczcze-
nia pamiegci Wojciecha Bogustawskiego. Sa-
le Redutowe zostaty na ten cel oddane przez
Dyrekcje Teatrow Miejskich. Komisji orga-
nizacyjnej w osobach Dyrektora Sliwinskie-
go i Dyrektora Szyfmana udato sie uzyskac
protektorat nad Wystawa pp.: Ministra
W. R. i O. P. Czerwinskiego, Prezydenta m.
st. Warszawy Stominskiego i
dy Miejskiej
Wystawy

Prezesa Ra-
Jaworowskiego. Organizacje
powierzono Komitetowi Wyko-
nawczemu, a dyrekcje — p. Mieczystawowi
Treterowi.

Celem wystawy bedzie zgromadzenie
wszelkich dokumentéw i pamiatek tyczacych
sie historji teatru polskiego, z szczegélnem
uwzglednieniem dziatalnosci Wojciecha Bo-
gustawskiego. A wiec: oryginaty egzempla-
rzy sztuk, monografje teatralne, afisze,
sztychy, fotografje, portrety, sceny zbioro-
we, szkice do dekoracji i kostjumoéw, orygi-
nalne kostjumy, makiety, modele, dokumen-
ty administracji teatréw i t. p. — wszystko
to bedzie materjatem wystawowym, ktoéry
zobrazuje dziatalno$¢ teatru polskiego az do
chwili biezacej, ktadac gtéwna wage, oproécz
epoki Bogustawskiego, na rozwoj teatru
wspoétczesnego, poczawszy od Wyspianskie-
go,. Niewatpliwie wystawa ta ujawni caty
szereg nieznanych objektéw i dokumentéw
i by¢ moze — stanie sie zaczatkiem muzeum
teatralnego, ktére z czasem mogtoby sie roz-
wing¢ w instytucje pierwszorzednego zna-
czenia. To tez watpi¢ nie nalezy, ze wszyst-
kie archiwa i instytucje publiczne oraz zbio-
ry prywatne udziela w najszerszym roz-
miarze swoich eksponatéw na wystawe ku
uczczeniu stuletniej rocznicy S$mierci Woj-
ciecha Bogustawskiego.

PRZEDLUZENIE KONTRAKTU

gmach Teatru
nalezy do Towarzystwa AKc.

ak wiadomo, Polskiego'
T Budowy
i Eksploatacji Teatréw. Dyrektor Szyfman,
ktory od chwili otwarcia teatru jest dzier-
zawca gmachu, w koricu maja b. r. odno-
wit umowe dzierzawna na dalsze pie¢ lat,

t. j. do wrzednia 1934 r. Ze strony Tow.

uUs



Akc. podpisali umowe: Prezes Zarzgadu Hr.
Edw. Krasinski
pp. Ks. Gnoinski, F. Szymerski, W. Kozto-
S. Malinowski.

oraz cztonkowie Zarzadu:

wski i

SUKCES
KOMEDIJOP

POLSKIEGO
ISARZA

nana wiedenska ajencja teatralna Ma-
Z xa Pfefera nabyta od Stefana K i e-
drzynskiego prawo na wystawienie
jego 4-ch sztuk, a m.: ,Nie trzeba sie ni-
czemu dziwic¢", ,,Oczy ksiezniczki Fathmy",

~Powroét do grzechu" i ,Mito$¢ bez grosza".

DWADZIESCIA LAT TEATRU

uchliwa ksiegarnia F. Hoesicka wyda-
R ta Swiezo pokazny tom (IX i 552 str.)

Jana Lorentowicza, bedacy cze-
Scig pierwsza obszernej pracy, zatytutowa-
nej ,Dwadziescia lat teatru”, w ktoérej zna-
komity krytyk zamkna¢ cato-
ksztatt swych sprawozdan teatralnych na
lat 1903 — 1929 (z wyjatkiem
szeSciu lat, podczas ktérych autor zajmo-
wat stanowiska dyrektora
warszawskich Teatrow Miejskich oraz dy-
rektora Teatru Narodowego).

Nowa ksigzka Lorentowicza odznacza
jego
istng kopalnia wiadomosci

zamierza

przestrzeni

generalnego

sie wszystkiemi zaletami Swietnego
piéra; bedac
teatralnych, powinna sie ona znalez¢ w re-
ku wszystkich
dla wilelu za$ stanie sie nieodzowng ency-
klopedja podreczna.

Wartos¢ uzyteczna ksiazki podnosi wzo-

interesujacych sie teatrem,

rowo opracowany skorowidz nazwisk oraz
alfabetyczny spis rzeczy wedtug autoréw.

Cenng prace Lorentowicza omoéwimy

TRESC NUMERU:
Florjan Sobieniowski:

Roman Dyboski:

Wokoét osoby G. B. S. — Jak zyje Bernard Shiw. —

przy sposobnosci obszerniej, narazie jedy-
nie sygnalizujemy jej ukazanie sig, podno-
szac jeszcze estetyczng szate ksiazki.

»WOJCIECH BOGUSLAWSKI
I JEGO SCENA"'1

a stulecie zgonu wielkiego tworcy tea-
N tru narodowego, Wojciecha Bogu-
stawskiego, Zwigzek ,Artystow Scen Pol-

skich wydat pod powyzszym tytutem ksiaz-

ke piéra Eugenjusza Swierczew -
skiego.
Jakkolwiek — jak to sam autor stwier-

dza w przedmowie — ksigzka ta ,posiada
raczej charakter szkicu jubileuszowego,
jest zarysem biograficznym, ktéry operuje
juz ustalonym i
i wywody autora tu i owdzie

znanym materjatem fak-
tycznym" —
moga podlega¢ dyskusji (zajmiemy sie nie-
mi przy obszerniejszem omowieniu ksigz-
ki), — tem niemniej praca Swierczewskie-
go, napisana zywo i interesujaco, doskona-
le popularyzuje Swietne imie, prace i zastu-
gi Bogustawskiego — niestety, ciagle je-
szcze nalezycie niedocenione.

KOMEPJA  WIERZBINSKIEGO

nany powiesciopisarz Maciej Wier z -
Z binski wydat u Hoesicka swoja
3-aktowg komedje p. t.
Oryginalno$¢ ksiazki polega na tem, ze

L,Hrabina Olesia".

jest ona poprzedzona przedmowa, w ktorej
autor opisuje dzieje tej niewystawionej do-
tychczas komedji. Jakkolwiek wnioski au-
tora sa nazbyt moze pesymistyczne i ogol-
nikowe, to jednak przyzna¢ trzeba, ze dzie-
je ,Hrabiny Olesi" w jej wedréwce po nie-
ktérych scenach polskich sa istotnie ,rze-
czami nie do wiary".

Krytyka spoteczna a ideat moralny w twdrczo$ci Bernarda Shaw. —

Witold Noskowski: ,My*“ i ,Ja“. —

Jerzy Leszczyriski: Bolestaw Leszczyfski, — Arnold Szyfman-. Dom aktora polskiego. — Z zatobnej karty: S. p.

Felicja Pichor - Sliwicka. — Festival Teatru Polskiego. — Jubileusz Zofji Czaplinskiej. — Zagranica o Teatrze

Polskim i Matym. — Przed premjerg Bernarda Shaw'a. — Wystawa teatralna w Warszawie. — Przedtuzenie

kontraktu. — Sukces polskiego komedjopisarza. — ,Dwadziescia lat teatru”, — ,Wojciech Bogustawski i jego
scena". — Komedja Wierzbinskiego.

L,TEATR"
sie bezptatnie.

wychodzi raz na miesigc. Cena numeru 60 gr. Do programoéw teatrow Polskiego i Matego dotacza
Prenumerate tylko roczng w wysokosci zt. 4,— wptaca¢ nalezy do P. K. O. Konto Nr. M&C
Ogtoszenia przyjmuje Administracja ,TEATR U”.
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NAJTANS5ZY MIESIECZNIK POLSKI

D R O G A

POSWIECONY 5PRAWOM SPOLECZNYM i KULTURALNYM
POD REDAKCJA

WILAMA HORZYCY.

,P>ROQA' POMIESCILA OSTATNIO PRACE
NASTEPUJACYCH AUTOROW:

si. JBrzozoiQjfé, 11. HzenberdC, F. Goetcl, prof. PIl. Handelsman,

T. Hotov)\o, prof. W. X- Jaworski, Conrad-Rorz.enio-ix).skt, St. Rotacz.-

keuJjifo, J- Lechon, P. [I1l. Plordin, A- Sku)arczynski, P- Staff,

J. Tuxcim, P. "WasileiOjfs, R. WierzyAski, J. "WoloJZyno-utjAi, R. Ztr-
pi‘of. St. Zakrzewski, prof. T. Zielinski-

Cena: KWARTALNIE 6 zi NUMER POJEDYNCZY 3 zt 60 gr

Adres Redakcji i Administracji: Warszawa, ul. Chmielna 33 m. 6

Do nabycia V& Wszystkich kioskach i ksiegarniach.

CENA POL

ORGAN ZWIAZKU ARTYSTOW SCEN POLSKICH

ILUSTROWANY DWUTYGODNIK
POSWIECONY SPRAWOM AKTORSKIM
i TEATRALNYM W POLSCE i ZAGRANICA

Do nabycia we wszystkich ksiggarniach, kioskach, stacjach kolejowych i w admini-
stracji Sceny Polskiej

Warszawa, Bodtiena 2, Tel. 414 -99
Wi

Prenumerata: rocznie (z przesytkg) zt. 1<5— Cena numeru: 60 gr

W #~ktt 1929 zabiegali gtos v ~Scenie Polskiej®: X. Frenkiel, Fr. Freszel, J. Frukling,

W actav Gruzinski, Jan Adolf Hertz, Zygmunt Kawecki, Stefan Kiedrzynski, Jan Kocha-

nowicz, Stefan Krzywoszewski, Jan Leckon, Jerzy Lewakowski, H. Linski, X. Mazurkie-

wicz, St. Mitaszewski, Z. Minowicz, St. Niewiadomski, Adolf Nowaczyriski, Jan Pawtow-

ski, W. Rapacki, Ludwik Solski, Karol Stromenger, J6zef Sliwick$ J. Warnecki, J. Va-

sov3ki, Bruno Winawer, Wtadystaw Witwicki, Jan Sokolicz Wroczynski, Kazimierz Wro-
czynski, Adam Zagoérski i inni.
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